For your personal safety and the safety of others,
before using this produtt please carefully read all
of the Please acc
retain all of the documentation as it contains
important information about the product.

Pour votre sécurité et celle de votre entourage,
veuillez lire attentivement toute la documentation  este producto lea con detenimiento toda la
ce produit avant utilisation. documentacion adjunta. Guarde toda la
Veuillez conserver toute la documentation, carelle  documentacion, dado que contiene detalles
contient des renseignements importants importantes del producto.

concernant votre produit.

Por su propia seguridad y la de otros, antes de usar Per la sicurezza propria e degli altri, leggere
attentamente tutta la documentazione fornita
prima di utilizzare il prodotto. Conservare tutta la
documentazione in quanto contiene informazioni

importanti sul prodotto.

Lesen Sie die beiliegende Dokumentation vor der
Verwendung dieses Produkts zu lhrer eigenen
Sicherheit aufmerksam durch. Bitte bewahren
Sie die beiligende Dokumentation auf, da sie
wichtige Informationen iiber das Produkt
enthlt.

Manuale di istruzioni
€3 Anleitung

& Instruction Manual
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<1 2e GETTING STARTED | Installation | Inicio | Operazionipreliminari | Erste Schritte AN WARNINGS:
Q’ CHOKING HAZARD — Small parts. STRANGULATION HAZARD — Long cord. é
Not for children under 3 years.

/N AVERTISSEMENTS :
RISQUE DE SUFFOCATION — Petites piéces.

RISQUE D'ETRANGLEMENT — Cable long.
Non recommandé pour des enfants de moins de 3 ans.
AVISOS:
RIESGO DE ASFIXIA — Piezas pequenas. PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO — Cable largo.
No apto para nifios menores de 3 afios.
/N AVVERTENZE:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO — Contiene parti di piccole dimensioni.
PERICOLO DI STRANGOLAMENTO — Cavo lungo.
Non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni.
/N WARNUNGEN:
ERSTICKUNGSGEFAHR — kleine Teile. STRANGULATIONSGEFAHR — Langes Kabel.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

WARNING. This product contains small magnets that if swallowed can stick
together across intestines causing serious infections or death. Seek immediate
medical attention if (a) magnet(s) are swallowed or inhaled. Keep interaction
figures containing magnets away from implanted medical devices.

AVERTISSEMENT. Ce produit contient de petits aimants qui, s'ils sont avalés,

A) Portal of Power®
1. Interaction figure surface

A) Portail Magique
(Portal of Power)

A) Portal de Poder
(Portal of Power)

= =

2. Portal of Power USB connector
B) Blast Zone

1. Surface pour figurines
d'interaction

1. Base de la figura de interaccion
2. Conector USB del Portal de Poder

risquent de se coller les uns aux autres dans les intestins et d'entrainer de graves
infections, voire la mort. Consultez rapldement un médecin si un ou plusieurs aimants sont avalés ou

C) Wash Buckler Frivsiny i i B)(BP‘I’;';"‘;::":’ ) inhaleés. Eloignez es figurines d'interaction qui contiennent un aimant de tout dispositifmédical implanté.
D) Ninja Stealth EIf B) Blast Zone C) Wash Buckler AVISO. Este producto contiene pequefios imanes que, si son digeridos, pueden unirse en los intestinos
C) Wash Buckler D) Ninja Stealth EIf y causar graves infecciones o la muerte. Busque atencién médica urgente si se han ingerido o inhalado

D) Ninja Stealth EIf una o varias figuras de interaccién. Mantenga las figuras de interaccion que contengan imanes

alejadas de dispositivos médicos implantados.

ATTENZIONE. Questo prodotto contiene piccole calamite che, se ingerite, possono bloccarsi
nell'intestino, causando gravi infezioni o morte. Rivolgersi immediatamente a un medico se si
ingerisce 0 inala una calamita. Tenere i modellini dei personaggi contenenti calamite lontani da

A) Portale del Potere
1. Superficie del modellino del
personaggio

A) Magisches Portal
1. Standflache der Interaktionsfigur
2. Magisches Portal USB-Stecker

Pora HCTe LS8 det Portale de B) Blast Zone dispositivi medici impiantati.
B) Blast Zone C) Wash Buckler ) L . . .
D) Ninja Stealth EIf WARNUNG. Dieses Produkt enthalt kleine Magnete, die im Falle des Verschluckens in den inneren

C) Wash Buckler

o Organen zusammenheften und zu schweren Infektionen oder zum Tod fiihren knnen. Suchen Sie
D) Ninja Stealth EIf

umgehend einen Arzt auf, wenn Sie einen oder mehrere Magnete verschluckt oder eingeatmet
haben. Halten Sie Interaktionsfiguren mit Magneten von implantierten medizinischen Geréten fern.

Remove the SWAP Force interaction figure from the Portal of Power before swapping. | Retirez la figurine d'interaction SWAP Force du Portail Magique (Portal of Power) avant de procéder a un échange. | Retire la figura de interaccion de SWAP Force del
Portal del Poder (Portal of Power) antes de realizar el cambio. | Rimuovere il modellino del personaggio SWAP Force dal Portale del Potere prima di eseguire lo scambio. | Entfernen Sie die SWAP Force-Interaktionsfigur vor dem Wechsel vom Magischen Portal.

il

Keep away from large  Tenir a |'écart des Aleje el dispositivode Mantenere distante Halten Sie Abstand zu If you are still having problems, try Si vous rencontrez toujours des Si sigue Se si riscontrano problemi, provare Falls weiterhin Probleme auftreten,

metal objects larges objets objetos metalicosde  da grandioggetti grof3en the possible solutions pr problémes, essayez les différentes unadelas p05|bles soluciones le seguenti possibili soluzioni. versuchen Sie es mit einem der
The Portal of Power métalliques gran tamafio metallici Metallobjekten below. solutions proposées ci-dessous. descritas a continuacion. (1) Verificare che il connettore USB del folgenden Lésungsvorschlige:
should be placedona  Le Portail Magique Debe colocar el Portal ~ Posizionare il Portale Das Magische Portal (1) Make sure the Portal of Power USB (1) Assurez-vous que le connecteur (1) Asegurese de que el conector USB Portale del Potere sia collegato a una (1) Stellen Sie sicher, dass der

sollte auf ebenem
Untergrund stehen
und mindestens 15 cm
(6 Zoll) von Objekten

del Potere su una
superficie piana ad
almeno 15cm (6
pollici) da oggetti o

de Poder (Portal of
Power) en una
superficie planay a
una distancia minima

(Portal of Power) doit
étre placé sur une
surface plane eta un
minimum de 6 pouces

flat surface and kept a
minimum of 6 in. (15
cm) away from metal
objects or surfaces.

del Portal de Poder (Portal of Power)
esté conectado a un puerto USB
disponible de la consola. (2) Asegurese
de que la consola esté encendida.

connector is plugged into an available
USB port on the console. (2) Make sure
the console is powered on.

If these solutions do not work, turn the

USB du Portail Magique (Portal of
Power) est branché sur un port USB
disponible de la console. (2)
Assurez-vous que la console est sous

porta USB della console. (2) Verificare
che la console sia accesa.

Se queste soluzioni non funzionano,
spegnere la console, quindi rimuovere

USB-Stecker des Magischen Portals mit
einem freien USB-Anschluss an der
Konsole verbunden ist. (2) Stellen Sie
sicher, dass die Konsole eingeschaltet ist.

(15 cm) de distance de6pulgadas (15cm)  superfici metalliche. oder Oberflachen aus S cm) console off, remove and reinsert the tension. Si estas soluciones no funcionan, il connettore USB del Portale del Potere Falls keiner dieser Vorschldge zu einer
d'objets ou de surfaces  de ob!etos o superficies Metall entfernt sein. |gadas (15 Portal of Power USB connector into the Si aucune de ces solutions n'est apague la consola, desconecte el e inserirlo nuovamente nella console. Loésung des Problems fiihrt, schalten
métalliques. metalicas. gadas (15 cm) console. concluante, éteignez la console, et conector USB del Portal de Poder (Portal Sie die Konsole aus, ziehen Sie den

pollici (15 cm)

retirez puis réinsérez le connecteur
6 Zoll.(15 cm)

USB du Portail Magique (Portal of
Power) dans le port USB de la console.

of Power) y conéctelo de nuevo a la
consola.

USB-Stecker des Magischen Portals
heraus und verbinden Sie ihn
anschlieBend wieder mit der Konsole.

If you have any questions or technical issues, please visit our support website first
before returning the product.

Pour toute question ou probléme technique, veuillez consulter notre site d'aide en ligne
avant de renvoyer le produit.

Si tiene preguntas o problemas técnicos, visite nuestro sitio web de atencidn al cliente
antes de devolver el producto.

In caso di domande o problemi tecnici, visitare il nostro sito Web del supporto
prima di restituire il prodotto.

Wenn Sie Fragen haben oder technische Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte
an unsere Kundendienst-Website, bevor Sie das Produkt umtauschen.

support.activision.com
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PRODUCT CARE: (1) Keep the accessories dry and away from open flames or other heat sources. (2) Do not leave the accessories
ina dusty or humid place. (3) Do not modify or disassemble the accessories under any circumstances. (4) Never stand on the
accessories. (5) Use a dry cloth to dlean the accessories, never use chemicals. (6) Use the accessories only with the appropriate
gaming system for which it was designed. (7) Regularly inspect the accessories. (8) If the accessories functions in an unusual
‘manner or produces smoke, immediately stop use and turn off the power.

(1) Ranger les accessoi
ssoires dans u
e tenir debout sur

CUIDADO DEL PRODUCTO: (1) mantenga los accesorios secos y alejados de fuentes de calor. (2) No deje los accesorios en
lugares himedos o polvorientos. (3) No modifique o desensamble los accesorios bajo ninguna circunstancia. (4) Nunca se ponga
de pie sobre los accesorios. (5) Use un pafio seco para limpiar los accesorios, y no use nunca productos quimicos. (6) Use los
accesorios solo con el sistema o consola de juegos para el que fueron disenados. (7) Examine los accesorios de manera regular.
(8) Silos accesorios funcionan de una manera inusual o producen humo, deje de usarlos de inmediato y apaguelos.

MANUTENZIONE DEL PRODOTTO: (1) Conservare gli

calore. (2) Non lasciare gli accessori in ambienti umidi

motivo. ( MHJHMH
ti

PFLEGE DES PRODUKTS: (1) Halten Sie das Zubehor trocken und setzen Sie es keinen offenen Flammen oder anderen
Warmequellen aus. (2) Deponieren Sie das Zubehér nicht an staubigen oder feuchten Orten. (3) Modifizieren oder zerlegen Sie das
Zubehor unter keinen Umstanden. (4) Stellen Sie sich nicht auf das Zubehdr. (5) Reinigen Sie das Zubehdr mit einem trockenen Tuch
und verwenden Sie keine Chemikalien. (6) Verwenden Sie das Zubehdr ausschlieBlich mit dem dafiir vorgesehenen Spielsystem.

(7) Uberpriifen Sie das Zubehor regelm3ig. (8) Wenn sich das Zubehdr ungewihnlich verhilt oder Rauch entwickelt, stellen Sie die
Benutzung umgehend ein und unterbrechen Sie die Stromzufuhr.
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LIMITED HARDWARE WARRANTY: Activision warrants to the original consumer purchaser of this hardware or accessories
(collectively, the “Hardware”) that the Hardware will be free from defects in material and workmanship for 180 days from the
date of purchase for consumer purchases made in the U.S. If the purchaser finds the Hardware defective within 180 days of
original purchase, Activision agrees to replace, free of charge, such Hardware discovered to be defective within such period as
long as the Hardware is still being manufactured by Activision. In the event that the Hardware is no longer available, Activision
retains the right to substitute a similar product of equal or greater value. Any replacement Hardware will be new or refurbished
or serviceably used, at Activision’s option, and comparable in function and performance to the original Hardware. This warranty
is limited to the Hardware as originally provided by Activision and is not applicable to normal wear and tear. This warranty shall
not be applicable and shall be void if the defect has arisen through abuse, mistreatment, or neglect.
This remedy is the purchasers sole, exclusive remedy, and is in lieu of ll other express warranties. Any implied warranties on this
product prescribed by statute, including but not limited to an implied warranty of merchantability or fitness for a particular
purpose, are expressly limited in duration to the 180-day period described above. For consumer purchases made outside the
U.S., consumers may have different or additional rights depending on the laws of the country of purchase. Activision reserves the
right to modify this warranty prospectively at any time and from time to time in our sole discretion.
When returning any Hardware for warranty replacement please visit: http://warranty.activision.com for information on initiating and
(umpleling\hewarranty process. For ll warranty end theoriginal Hardarein it rgial packaging, or
kaging (e.g, p or other jing), and include: (1) a photocopy of your dated sales
receipt; (2) your name and return address typed or dearly printed; and (3) your Return Materials Authorization ("RMA”) number or
other information provided to you from our warranty system (if you have initiated a claim via such system). NOTE: Tracking numbers
are recommended for all shipped materials.
For customers in North America and Europe: Visit support.activision.com to contact your local Customer Support team for
assistance with warranty replacements.
For customers in Australia: Please return defective stock to the retail store within 180 days from date of purchase for either
exchange or refund, or contact Activision on 1300 748 995 or email ausupport@activision.com or mail PO Box 544, Pyrmont
NSW 2009, Australia. You are responsible for the costs of claiming under this warranty. This warranty is provided in addition to
other rights and remedies you may have under the Australian Consumer Law. Our goods come with guarantees that cannot be
excuded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail
to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. The provisions of the Limitation on Damages
clause below apply only to the extent permitted by the Competition and Consumer Act 2010 (Cth).
LIMITATION ON DAMAGES. IN NO EVENT WILL ACTIVISION BE LIABLE FOR SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
BASED UPON BREACH OF WARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICTTORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY. SUCH
DAMAGES INCLUDE, BUT ARE NOT LIMITED TO, LOSS OF PROFITS, LOSS OF SAVINGS OR REVENUE, LOSS OF USE OF THE HARDWARE
OR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT, COST OF ANY SUBSTITUTE EQUIPMENT, CLAIMS OF THIRD PARTIES, INJURY TO PROPERTY, AND
LOSS OF GOODWILL. SOME STATES/COUNTRIES DO NOT ALLOW (1) THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, or (2), LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS SO THE ABOVE LIMITATIONS
AND/OR EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS,
AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION.
FCCINFORMATION FOR THE CONSUMER: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there s no
quarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user i totry to correct the
interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna. - Increase the separation between the equipment and receiver. - Connect the
equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. « Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for help.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operalmn is xume(l t0 Ihe fo\luwmg two conditions: ( 1) This devl(e may not cause
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operate the equipment.

ICINFORMATION FOR THE CONSUMER: This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any

interference, including interference that may cause undesired operation of this device.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

DECLARATION OF CONFORMITY: Activision hereby declares this product is in

compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
directives 1999/5/EC and 2009/48/EC. This declaration of conformity is published on
our website. Please visit http://docs.activision.com.

PRODUCT DISPOSAL INFORMATION: Dispose of this product in accordance with local and national disposal

regulations (if any), including those governing the recovery and recycling of waste electrical and electronic

equipment (WEEE Directive 2002/96/EC).

ACTIViSiON.

Printed in China. | Imprimé en Chine. | Impreso en China. | Stampatoin Cina. | Gedrucktin China.

© 2013 Activision Publishing, Inc. SKYLANDERS SWAP FORCE, PORTAL OF POWER and ACTIVISION are trademarks of Activision Publishing, Inc. All the other
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(GARANTIA LIMITADA DEL HARDWARE: Activision garantiza al comprador original de este dispositivo o estos accesorios (en
conjunto, el "Hardware"), que el Hardware no contiene defectos materiales ni de fabricacion durante 180 dias a partir de la fecha
de compra en todas aquellas adquisiciones realizadas en EE. UU. Si el comprador hallase algin defecto en el mismo durante
dicho periodo, Activision acuerda reemplazarlo, sin cargo adicional alguno, siempre que la empresa siga fabricindolo. Si el
Hardware ya no estuviese disponible, Activision se reserva el derecho a reemplazarlo por un producto similar de valor igual o
superior. El Hardware facilitado en sustitucion serd, a discrecion de Activision, nuevo, arreglado o usado, y siempre en un estado
de funcionamiento y rendimiento comparable al del Hardware original. Esta garantia esta limitada al Hardware originalmente
suministrado por Activision y no se aplica en casos de desgaste normal causado por el uso. Esta garantia no podrd aplicarse y sera
nulasi el defecto del Hardware es debido a negligencias, excesos o errores en el uso.

Esta compensacion es la tnica que puede recibir el comprador y sustituye a todas las demés garantias expresas. Toda garantia
implicita sobre este producto prescrita por ley, incluida, aunque no exclusivamente, cualquier garantia implicita de
comercializacion 0 adecuacion a un uso concreto, esta expresamente limitada en duracién al periodo de 180 dias descrito
anteriormente. En compras realizadas fuera de EE. UU., los consumidores pueden tener otros derechos adicionales en funcion de la
legislacidn del pais de adquisicidn. Activision se reserva el derecho a modificar la garantia en el futuro y en cualquier momento, a
su entera discrecién. Cuando la compra presente un vinculo estrecho con Espaiia, el vendedor o, en su caso, el fabricante
responderd de las faltas de conformidad del Hardware durante un periodo de dos afios de conformidad con lo establecido en la
legislacidn espafiola de consumidores y usuarios. Ademds, Activision Hardware Warranty Warehouse, ubicada en la Reptiblica
Checa, responderd de las faltas de conformidad del Hardware durante un plazo de 180 dias desde la compra del mismo.

En caso de querer devolver cualquier Hardware para recibir el correspondiente reemplazo a cambio, visita
http://warranty.activision.com para iniciar y completar el proceso de sustitucion en garantia. Para cualquier sustitucion de
garantia, manda el Hardware original en su embalaje o con la proteccion necesaria (como papel de burbujas u otra proteccion) e
incluye: (1) una fotocopia del recibo de compra con la fecha; (2) tu nombre y tu direccion de contacto mecanografiada o impresa
con claridad y (3) tu nimero de autorizacion de devolucién de material ("RMA") u otra informacion facilitada por nuestro sistema
de garantia (si has iniciado una reclamacion mediante ese sistema). NOTA: Se recomienda que existan nimeros de seguimiento
para todos los envios de materiales.

Para clientes d éi Europa: visite activision.com para ponerse en contacto con su equipo local de
atencion al dliente para obtener ayuda sobre sustituciones dentro de garantia.

LIMITACION DE DANOS. ACTIVISION NO SERA EN NINGUN CASO RESPONSABLE DE DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES 0
DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO DE GARANTIA, INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, NEGLIGENCIA, AGRAVIO ESTRICTO O
CUALQUIER OTRA FIGURA JURIDICA. DICHOS DANOS INCLUYEN, AUNQUE NO EXCLUSIVAMENTE, CUALQUIER PERDIDA DE
BENEFICIOS, GANANCIAS 0 INGRESOS, ASI COMO CUALQUIER PERDIDA DE HARDWARE O MATERIAL ASOCIADO, COSTE DE EQUIPO
DE SUSTITUCION, RECLAMACIONES DE TERCEROS, DARIOS A LA PROPIEDAD Y PERDIDA DE CLIENTELA. ALGUNOS ESTADOS O PAISES
NO PERMITEN (1) LA EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS INCIDENTALES O DERIVADOS, ni (2) LIMITACIONES EN LA DURACION DE
LA GARANTIA, POR LO QUE LAS ANTERIORES LIMITACIONES Y/0 EXCLUSIONES DE RESPONSABILIDAD PUEDEN NO SER APLICABLES
ENTODOS LOS CASOS. ESTA GARANTIA TE OTORGA DERECHOS LEGALES, AUNQUE PUEDES TENER OTROS DERECHOS EN FUNCION DE
LA JURISDICCION APLICABLE.

INFORMACION AL CONSUMIDOR DE LA FCC: Este equipo ha sido probado y cumple con las regulaciones de los dispositivos
digitales de clase B, siguiendo la cldusula 15 de las reglas de la FCC. Estas regulaciones se han creado para ofrecer una proteccion
razonable contra las interferencias en una instalacion doméstica. Este equipo genera, utiliza e iradia energia de frecuencias de
radio. Siino se instala y utiliza siguiendo las instrucciones, puede provocar interferencias en las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no hay ninguna garantia de que las interferencias no vayan a producirse en una instalacion doméstica. Si este equipo
provoca interferencias en la recepcion de televisidn y radio, algo que puede comprobarse al apagar y encender el equipo, puedes
intentar corregir la interferencia siguiendo una o varias de estas soluciones:

« Reorienta o cambia de posicin la antena receptora. - Aumenta la distancia entre el equipo y el receptor. - Conecta el equipo a
una toma de corriente de un circuito distinto al que tiene conectado el receptor. - Pide ayuda al fabricante o a un técnico
experimentado de radio o television.

Este dispositivo cumple con la clausula 15 de la regulacion de la FCC. El funcionamiento puede verse afectado por dos
condiciones: (1) este dispositivo puede no provocar interferencias y (2) este dispositivo puede aceptar las interferencias
recibidas, incluidas aquellas que provoquen efectos no deseados.
NOTA: los cambios o iones no aprobad

la autoridad del usuario para usar este equipo.

INFORMACION DEL DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA DE CANADA (IC) PARA EL CONSUMIDOR: Este dispositivo (ump\e con
los estandares RSS exentos de licencia del Depavtamenlu de Indusma de (anada (10). El funcionamiento del mismo estd sujeto a
las dos condiciones siguientes: (1) Este disp de causar ¥ (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluida una \nlerierenc\a que pueda causav el funcionamiento indeseado de este dispositivo.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

DECLARACION DE CONFORMIDAD: Activision declara que este producto cumple
con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directivas
—

porla parte ble del c legal pueden anular

1999/5/ECy 2009/48/EC. Esta declaracidn de conformidad ha sido publicada en
nuestro sitio Web. Visita http://docs.activision.com.

INFORMACION DE DESECHO DEL PRODUCTO: Desecha este producto en contenedores para pilas, conforme a
las leyes locales y nacionales de desechos, incluidas aquellas relacionadas con la recuperacion y reciclado de
equipos eléctricos y electronicos (Directiva WEEE 2002/96/EC).

ind trade names are the properties of their . Patent http://www.activision.
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Peri clientiin Nord America ed Europa: Visitare il sito support.activision.com per contattare il team del ser
z0na e ricevere assistenza per la sostituzione in garanzia
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EINGESCHRANKTE HARDWAREGARANTIE: Activision garantiert dem urspriinglichen Kaufer dieser Hardware oder des
Zubehdrs (im Folgenden unter ,Hardware” zusammengefasst) fiir 180 Tage ab dem Kaufdatum, dass die Hardware frei von

Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Sollte die Hardware innerhalb von 180 Tagen ab dem urspriinglichen Kaufdatum defekt
sein, ersetzt Activision diese Hardware kostenlos, solange diese Hardware noch von Activision gefertigt wird. Falls die Hardware
nicht mehr verfiigbar sein sollte, behalt sich Activision das Recht vor, sie durch ein vergleichbares oder hiherwertiges Produkt
zuersetzen. Im Falle des Austauschs von Hardware entscheidet Activision, ah Sle als Ersatz eine neue, \nslandgexe\zle oder

tie ist auf
urspriinglich von Activision gefertigte Hardware beschrénkt und gilt nicht fiir tibliche VerschleiBerscheinungen. Jeder Anspruch

gebrauchte Hardware erhalten, die in Funktion und Leis entspricht. Diese G
auf diese Garantie verféllt, falls der Defekt durch Missbrauch, unsachgemaRe Verwendung oder Nichtbeachtung der
Gebrauchsanwelsung verursacht wurde.
Di i gelten fiir den Kaufer und anstelle aller anderen ausdriicklichen

Sé ' he gesetzlich implizierten Garantien zu diesem Produkt, inklusive, aber
nicht beschrankt auf Marktgéngigkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck, sind ausdriicklich auf die Dauer des oben
angegebenen Zeitraums von 180 Tagen beschrénkt. Kaufern, die das Produkt auBerhalb der USA erworben haben, stehen

abhdngig von den Gesetzen des jeweiligen Landes mdgli(herweise andere oder zusitzliche Rechte zu. Activision behilt sich

das Recht vor, diese Garantie jederzeit und regelméBig zu iiberarbeiten.

Fiir die Riicksendung von Hardware zum Umtausch im Rahmen der besuchen Sie bitte folg
http://warranty.activision.com. Dort finden Sie Informationen zur Durchfiihrung eines Umtauschs im Rahmen der
Garantiebestimmungen. Senden Sie fiir einen Umtausch die Original-Hardware in der Original-Verpackung oder in

entsprechender Schutzverpackung (z. B. Luftpolsterfolie oder vergleichbares Verpackungsmaterial) ein und legen Sie Folgendes
bei: (1) eine Kopie des Kaufbelegs mit Datum, (2) Name und Adresse in getippter oder leserlich ausgedruckter Form und (3) Ihre
RMA-Nummer oder anderweitige Informationen, die Sie von unserem Garantiesystem erhalten haben (falls Sie eine Anfrage iiber

ein derartiges System eingereicht haben). HINWEIS: werden fiir alle

Materialien empfohlen.

Fiir Kunden in Nordamerika und Europa: Kontaktieren Sie auf der Website support.activision.com unseren drtlichen
Kundendienst, um Hilfe zu Garantiefragen zu erhalten.

SCHADENSERSATZBESCHRANKUNGEN UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ACTIVISION FUR SPEZIELLE, BEILAUFIGE ODER
FOLGESCHADEN BASIEREND AUF GARANTIEVERLETZUNGEN, VERTRAGSBRUCH, FAHRLASSIGKEIT, DELIKTHAFTUNG ODER
JEDWEDER ANDEREN RECHTLICHEN THEORIE. DERARTIGE SCHADENSERSATZANSPRUCHE BEINHALTEN, JEDOCH NICHT
BESCHRANKT HIERAUF, GEWINNEINBUSSEN, ERSPARNIS- ODER UMSATZVERLUSTE, AUSFALLE VON HARDWARE ODER
ZUGEHORIGEN GERATEN, KOSTEN FUR ZUSATZGERATE, FORDERUNGEN DRITTER, VERLETZUNG VON BESITZANSPRUCHEN UND

VERLUST DES GESCHAFTSWERTS. EINIGE LANDER VERBIETEN (1) DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG BEILAUFIGER ODER
FOLGESCHADEN, oder (2) BESCHRANKUNGEN DER LAUFZEIT EINER IMPLIZIERTEN GARANTIE, SODASS OBIGE BESCHRANKUNGEN
UND/ODER AUSSCHLUSSE BZW. HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN FUR SIE UNTER UMSTANDEN KEINE GULTIGKEIT HABEN: DIESE

GARANTIE RAUMT IHNEN GEWISSE RECHTE EIN UND EVENTUELL HABEN SIE NOCH ANDERE RECHTE, DIE JE NACH
RECHTSPRECHUNG VARIIEREN KONNEN.

KONFORMITATSERKLARUNG: Activision erklart hiermit, dass dieses Produkt den
grundlegenden Anforderungen und allen weiteren Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/ECund 2009/48/EC entspricht. Diese Konformitétserklarung ist auf unserer
Website nachzulesen. Bitte besuchen Sie http://docs.activision.com.

ENTSORGUNG DES PRODUKTS: Entsorgen Sie dleses Produkt gemaB der geltenden drtlichen und nationalen |
hriften (falls zutreffend), ei jener zur Entsorgung und Wiederverwertung von
Elektro- und Elektronikalt-/schrottgeréten (WEEE Richtlinie 2002/96/EC).




